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A munka forradalma.

Irta: Dr. Csiky Jeno.

A forradalmak pszikologiajaba volt alkalma bele
nézni a magyar tarsadalomnak. Ha igaz az, amit a nem-
zetl lobogok alatt evezO, a magyarsagot félto valdjaban
pedig egy nagyon exkluziv osztalynak erdekeit vedo tudo-
manyos Iranyzat hirdet, hogy Budapest az orszag szive,
amelynek minden dobbanasa az orszag vagyainak és to-
rekveseinek eleven KkifejezOje, akkor ezutan ovakodni fog-
nak, a budapesti ,vOros csutortok és a forradalmi nagy-
pentekl utan, ezt mint éervet hangoztatni, mert igaz, hogy
ott a magyar tarsadalom nagy tOmegenek vagyal jutottak
kifejezésre, talan tuleros, talan meg 1doszerutlen formaban,
de minden esetben vilagosan és érthetben.

Mert furcsak mostan a magyar tarsadalom rétegzo-
désel és OsszetevOl es eroeloszlasal. A formal feudaliz-
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erdekelt szolgald tarsadalom-keretek kizamak egy olyan
hatalmastomegul osztalyt az emberi, illetve az allamta-
gokat megilletd jogokbol, amely osztaly Europaszerte
megkapta a fontossaganal ot megilletd jogokat (Orosz-
orszagot nem szamitom europal értelemben vett kultur
terlletek koze) — és nadlunk most van azon az uUton és
erettsegl fokon, hogy megszerezze azt maganak

Ha 1gaz a tortenelm matenializmus az a tanitasa,
hogy a tarsadalomban csak elnyomok és elnyomottak
vannak es a tenyek a valosag, cafolhatatlan igazsagnak
mondjak — akkor eérthetd és okozatisagnak vaskoOvetke-
zetessegevel be kellett kovetkezzenek a budapesti eseme-
nyek, hogy a tarsadalmi osztalyok tényleges eroviszonyal
a tarsadalom szabalyzo kereteken tul 1s egyensulyl hely-
zetUket keresik, egyelore csak békes eszkozOkkel, szamitva
arra, hogy a hatalmat kezében tartdo kisebbsegben fellil-
kerekedik a jozan belatas. — De erthetO és torvenyszeru
az 1S, hogy az uralkodd minoritas ezt nem tudja vagy
nem akarja belatni, Igy tehat termeszetes, hogy kenysze-
rulve van forradalmi eszk0zOkkel Is megkeresni azokat a
helyeket, a hova eljutva, megtalalja erdinek és sulyanak
egyensulyl helyzetét

Es ezek a sokaknak nem szimpatikus, de jogos ér-
venyesulest keresO torekvesek — forradalmi kiegyenlit6-
dések csak ugy kerulhetok, ha csak reszben iIs el, ha a
hatalom birtokosal eloveszik jobbik esziket, ha a kvl
allo osztalyokat I1Is — hisz erre ott az 1848-diki magyar
pelda Is — ,beveszik az alkotmany sancaiba."
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Cazitd dal az 1do szekererol.

flz ora egyre jar t

es gyors kezevel percet-perchez ad

S a percbol lesz az Ora,

mindenik perc fordulhat rosszra-jora;
mindenik perc u} élet riadoja

s mindenik halotti gyasznak indulgja. . .

flz ora jar

es gyors kezevel percet-perchez ,ad

es méri az |dot

a vege lathatatlan pompas temetoOt.
Torjetek 0ssze minden, minden Orat

a vig kakukost s a gyors csergésu vekkert,
amely almainkbdl oly goromban felkelt.
Torjetek 0ssze mind a sok zseborat,
aranyat, ezustot, nikkelt, vasat IS

es fel, fel a toronyba Is

szaladjatok, ne hagyjatok nahat

ketyegni semmi toronyorat.

Verjetek lel

mert hangja a Tekintely,

es sok finom zsebora tole fel.

Egy titkot sugok, az sok dolognak nyitja. . .
En lattam

mikor meg roratekon ministraitam,

fl templomszolga zsebdrajat nezi, ha igazitja
Hahat. . .

Torjetek 0ssze minden toronyorat!

Eugene de Monte.



Menyhart az orszaguton.

irta. Pajzs Elemér.

Menyhart, a piros élvetegszaju, horpadtmellid kamaszember,
sok Iszonykodassal es kevés szorongo Ijedessel iIs, imbolyogva
botorkalt a hideg uttesten. Vagyodassal gondolt a tulfatott szoba
almosito melegszagara, ahonnan hirtelen kertlt ki a hoval betakart
orszaguira. A hidegnek eés a melegnek ez az atmenet nélkul vald
felcserélodése megborzongatta az idegeit.

Egyenesen haladt elore, leszegett fejjel, nem nézett se jobbra,

se balra. Amint lépkedett, valami piszkos szurkeseg fekudt elotte
a hoban: egy megdermedt veréb. Ko6zombosen siklott le rola a

tekintete, majd hogy fel nem rugta a labaval.

Homalyos kepek rajzolodtak a szemel ele, szakadozott vona-
lak, elmosodott szinek. Mi tortént vele, mi tortent? ... Ezt pro-
pbalta boncolgatni, de szétvalasztas helyett mindjobban csomadba
gabalyitotta a gondolatait. Homlokanak tamasztotta a kezét, eros-
kodott, veszkodott, hogy a zagyva 0sszevisszasagbol kihantsa azt,

aml fontos. Nem ment sehogyse . . .

llyesfelét rebesgetett félig hangosan:
— Kis gyerek vagyok. En vagyok a kicsi Menyhart, aki szalma-

széken guzsgol az asztal elott. Az asztalon viaszosvaszon terit0o, a
teriton cikornyas rajzok, a rajzokon sok sok epitoko : kicsike, nagy,
sima, gombolyd, szegletes. Ez oszlop, ez kocka, ez itt téegla, ez

tetd. Ez tetdd . .. te-t0o .. .
Itt elakadt. — Mit beszelek en? Tetd, mi ez? .. . Istenem

csak nem vagyok tan bolond ? Mert fecsegek 0ssze ostobasagokat,
mit gagyogok ertelem nélkul?

ljledten tekintgetett szejjel maga korul széles ivben, nem
latja-e valaki? Csak miutan sokszor ismeételgette, eszmélt ra, hogy
mi IS az a:. tetd, amit olyan csokonyosen hajtogat. Akkor eszmeélt

ra, hogy gyerekesen akarta kibogozni a csomojat és ahogy a gye-
rek az epitokockakbdl palotat formal, a feloldott gondolatokbol O

IS egyberakja majd a maga egységes Igazsagat.
— Megvertek mint egy condra kutyat. Az uccan vertek meg.

Bottal. Begyats, a gazember ilyen eszk6zh6z mert nyulni ... Pedig
minden Igyekvese hiaba, akar ravaszsaggal, akar eroszakkal tamad
ram. A lany megis az enyim lesz . .. Bottal vert meg ... Kobor

kutya vagyok, hogy bottal tamadnak ram?. ..

Meg Igy kimondatlanul, elgondolva Is sulyosak, nehézveretluek
voltak a szaval. Ki 1Is l1zzadt belé. Verejtekgyongyok peregtek a
homlokardl. Szaraz volt a nyeldekloje es 1zz0, mint a parazzsal

befuttatott vasald. A forrosag pedig aradt, sugarzott kifelé, csak-
nem sUtotte a testét. A mellen es a karjal tovénel langolt a bore.

— JO lenne, ha most megegnek ! — gondolta. Furcsa lehe-
tek igy kipirultan. Az arcom legalabb i1s olyan voros, mint a halo-
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szobank tapetaja ... Furcsa lehetek igy és csunya. Az én szegle
tes, megnyult arcomhoz sokkalta jobban illik a kadaverzold
14 ha most megegnek ..

Kikezdve az agyat ez a gondolat es nem volt tole nyugsaga
Csipkedte, ndgatta mindegyre és kivanatossa tette elotte a nemletet

Nem  szegyen Ugyse banom, az emberek
akarmit beszélnek. Rughatnak. Ugyse érzem. Nem a szégyen
teszem - - Emelt fejjel jarnek IS . Begyats, a vén

vargo eltorte rajtam a botjat a piacon. F7 a valosag. Ezt lattak
halaskofak, a mézeskalacsosok, ezt latta minden ember. Hat |O

|atta Gondolhat és kiabalhat mindenki, amit akar. en
banok. Nem banok semmit, de magamtol felek .. Remegek
magamtol Nem birom igy

Igy fokozatosan belelovalta magat az ongyilkossag gondola
taba, Ugy hogy lassanként egészen megérett benne

Meggyorsitotta a lépéseit és negyedora allo
mashoz ert. A toltes aljan zsupfedellt haziko terpeszkedett. Homlo
karol hosszu, sima rudon nagy koszoru gyaluforgacs logott ala
Amint az ajto elott elhaladt, megfogta a kitdduld meleg. Gémbere
dett kezével megnyomta a Kkilincset és belépett a korcsmaba. Az

etelgoz es a fustolo cserepkalyha kellemetlen szaga egeszen ra

fekidtek  szoba levegojere
A KOzépen nehany szurds atyafi nagyhangosan perlekedett

Menyhart a belsO sarokba menekult elOluk. A zsebébdl papirost
elo gyurodeseket és kezdett

En, Berde Menyhart huszonkét esztend6vel a vallamon és
nagy teherrel a szivemben irom tele ezt a papirlapot. Azert irok

hogy haborgd magamat lecsendesitsem
Elolvasta, amit irt és kedvetlenul darabokra szaggatta. Gyere

kesnek és éretlennek talalta az irasa hangjat Is, meg magat a gon

dolatot hogy irassal bucsuzkodjek
Csak nem kicsinyeskedem. Ha meg akarok halni, elvegzem
level nelkdl i1s. Mert gyotornem magam es mert gyotornek
masokat ? T

Lehajtotta fejet az asztal vOorosmintas teritOjére es ujra vegig

szaladt a gondolata az egesz historian.
Kisgyerek voltam, amikor Verat megismertem. Rovid szok-

nyacskat hordott, a térdéig sem erot. Ma i1s emlekszem, hogyan
kezdodott az ismeretségunk. Isgumnal, a szomszed fuszeresnel cukrot
vettem és a boltajton kilépve enni kezdtem a cukrot, mikor valaki
kunyorald hangon megszodlalt a hatam mogott : Adjaaal nekem is. -
Hatrafordultam es mondtam :,Hogyne, nem vagyok bolond.” Mikor
a sirasra ferdulo, pici szajat meglattam, rogton megbantam az el-
hirlelenkedett visszautasitast, de a buszkesegem nem engedte, hogy
a kimondott szavamat megmasitsam. Masnapra kelve adtam Vera-
nak harom szines Uveggolyot és evvel a cukorhistdria egeszen
elfelejtodott. Ettol az 1dotol mostanaig, amikor csak tehettem, egyutt
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voltam Veraval és csodalatosan megertettiUk egymast. Szerettem a
fehérseget, a szep harmonikus lelket es. . .
Itt abbaha”ta a gondolatmenetet, mert meltatlannak tartotta,
hogy az utolso orait ilyen haszontalansagokra fecsérelje.
Hat igen. Begyats ma reggel megvert a piacon
Ennyi  tortént. Begyats, a Vera apja. Feltette a lanyat.

Erthets. . . | | |
Belebujt a kabatjaba, fizetett és bevagta maga utan az ajtot.

Amint kilepett a hidegbe, az élesség szinte vagta az arcat.
Az égre nézett fel. Tiszta volt a kéksege, csak Itt-ott szakitotta meg
az egyenletesseget néhany piszkos, 6lmos felhorongy.

HO jon, dormogte Menyhart.

Lassu, jeges szel fujt, ami egyre fokozta a hideget. Menyhart
pedig, ment tovabb az orszaguton. A szél athutOtte a csontjaig. Az
1Izzadtsag megfagyott a homlokan. Probalta csoportositani a gondo-
latait, de az agya felmondta a szolgalatot.

Mert megyek Itt a hidegben az orszaguton, ha meg akarok
halni, dinyogte.

BesOtetedett és Menyhart észre se vette. Meggyengultek az
erzekel, a hideg elvette minden erejét. A dermeszto szél konnyet
preselt ki a szeméboOl. A konnyek folytak lefelé az arcan.. . be a
szajaba... Menyhart erzett valami soskesert izt, de, hogy minek
az ize, nem tudta megmondani.

Szur0 hasogatas fészkelodott a labaiba. A sarkan nem tudott
megallani. Labujhegyen rohant elore, mindig elore. Mellette az
ut ket szélén megcsonkitott szederfak nyujtozkodtak a szelnyomas
alatt. Menyhart Kkiserteteknek nezte Oket. Ja], azok a vekony,
hosszu, egyenes karok. es a veres, haragos szemek.

Rikacsolo jajgatas tort elo a mellebol és menekilt, futott elo-
Uk, de hidba, a szederfa-kisértetek nem maradoztak el.

Menyhartnak zakatolt a melle. A hidegtol, az i1zgalomtol es a

faradtsagtol kimerllve, csendes puffanassal veégigterult a havon.
Meredten forgatta a nyakat 1obbra-balra :

Utf az arok mellett. HO, milyen nagy a fejel . Egy
hordd abrancsot tart a szajaban és vicsoritja a fogait. . . es az a
masik.. . vOoros a feje, mint a karminfestek es nem kéz |0g le a
vallarol, hanem két evezOlapat hajhd . . az a harmadik lekap-
csolta a fejet és beraktaazsebebe... a kezén nincsenek kormok.
kilatszik a nyers, vizes hus. Ne. ne szoritsatok a nyakam !
Gorcsosen kapaldzott, sikongott, mint az eszeveszett:
Ne bantson. JaJ ne bantson.
Pirkadt az alja, elstlyedtek a rémek és Menyhart még

mindig mozgatta a szajat es iIsmételgette: ne bantson, jaj ne bantson,
de mar akkor biztosan tudta, hogy nem fogja magat megolni. Nem

fogja magat megolni a veres miatt, amit a csavargo Begyatstol

kapott a piacon a verés miatt, amelyet pedig lattak a halas-
kofak és a mezeskalacsosok is.
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Nagy-Debrecen homokjan.*

Hajh, szép, magyar paripak
Szép, csotaros fejunkkel,
Ives, barsony nyakunkkal,
Tajtekverd hatunkkal
Duzzadt, paras szugyunkkel,
Futunk, futunk hiaba
Nagy-Debrecen homokjan.

Nyeregtol sziuz a hatunk.
Nem vitt szuros parasztot,
Sohase vitt urat se,
Sohase vitt zsidot se . . .
Szabadfutasu meének
Magunk szalltuk a pusztat
Nagy-Debrecen homokjan.

Szép, csotaros fejunkkel,
Selyemszoru bokankkal

Sok Kis kuvasz s gubancos,
Lompos paraszt-komondor
Rugatlanul packazik.
Szep-futasu 1nunkkal
Meghorkanunk, megallunk,
S patkotalan patankkal
ROgOt rugunk magunkra
Nagy-Debrecen homokjan.

Jon valaki . . . Neszeljuk,
Szimatoljuk, bevarjuk.

A sok tornyu varosbol
Jon valaki miattunk
Szabad pusztak gyepere.

* A sajto alatt levo ,Halal parkjatt cimU verskotetbol.
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S panyvat 10k a nyakunkba,
Nyerget tesz a hatunkra,
Békozza az inunkat,

/abolazza nyelvinket.

Kotofek a kezében

S kantart vet a fejunkre . . .
Zabla ragja Inyunket

S gyeplO0 szabja iranyunk
Nagy-Debrecen homokjan . . .

Valami regi zsarnok ez.
Valami régi-regi uar . . .
Szimatoljuk, neszeljuk :
Leigazza a pusztat

S szep, csotaros fejunkkel
Meghorkanunk, beallunk,
Ekét vonunk s i1gazunk
Nagy-Debrecen homokjan.

S talyigak, meg hatarok
Rudja mellol vihognak,
Vihorasznak, nyeritnek
Karorvendon s iIrigyen
Rossz bordaju remondak,
Ritkas fogu gebék Is
Nyeritgetnek, vihognak
lgavono élonkbe
Nagy-Debrecen homokjan.

Szombati-Szabo

Rezzenteses csokvaltas az ejjel...

Irta: Crassian.

JOn egy barnas-fekete, ostoba, nagy sotétseg. A félreesO ucca
egyik kapujabol kilep az ember.

Elore. Villamcsapkodas . . .

A szOke vibrafenyben atreszketnek a vonaglo fak. Vrenia-
hangok rezegnek a kodos messze-tavolban.



Néha folkap egy violaszinu tonus. . . Zivatar.

Kuzdelem a szélstvitesben. Kaprazik a szem. Gomolygd fel-
hok. . . Menydorgesektol atremego, szegeny viragoskert, rozsalabi-
rint. . . FOlborult kaktuszok.

A kigyulladt villam fenye. . . Most. . . Egy szUnyog es egy
szitakoto. . .

Szitazd, burkolt arnyak kozelednek, szurke, leples meziukkel
felforgatjadk a a rovidenterjengo vilagossagot, kavargo, kaprazatos
etermedreket asnak, melyekbe a csend beleordit . .

Csend. A vihar szeme. A hallgatagajkl e€jben csak a szita-
kOtO sercegO, rezeg0 szarnycsattogasa hallatszik. ZUmmaog. Ujra egy
villam. Megpillantja a szunnyogot es hivja és az nem megy.

A menekulo allat raszall eqgy viragcserépre. Egéeszen tele a
tartO — szinultig tele — habosfolyadeku, nyirkos, i1gazi vizzel. . .
A szitakoto nyomon uldozi, csattog a szarnya, csokolni akarja.

Odaérkezik az ember, borongos a hangulata, fel es borizu
a hangja.

Szisszen, nyo0g, vergodik a szunyog. Egy pillanat. . . Fellélek-
zel az elet s megmérgezi a halal. . . Elcsattan a kieroszakolt csok
a Vviz szelen. ldegelik, 1zmaik, mint villamutésre ernyednek el s mind-
kettO megszunik elni. A viragcserep vize komor temetojuk. . .

Az élet, a ke], a vagy Kinevette a halalt es. . . a halal rajuk
visszanevetett. . .
Egy par szarnyreflex. Az ember elmegy. Halal. Csend. . . s

egy no Jon a balga uccan végig lefele.

Lefelé. Harom éve még |0 tarsasagokban forgo leany volt.
Most. . . kozOnséges uccal. Elvesztette anyjat, apjat, nem volt senki
es semmije. Tudom elhihetik, hisz magam mondom, hogy én Iis
annak 1smertem, egyedul annak. Szeretnem hinni, hogy a nyomor
vitte rea. Es tudom iIs hinni. Sejtem, elhiszem, biztosan tudom.
Kalonben. . . ugy 1s mindegy. lgen szep, de nagyon Ures és Inkabb
kegyetlen frazis, miért nem dolgozott? Ki tudja, hogy volt? Nem
mindig boldogul az ember, ha dolgozik, hatha nem vették be sehova,
hatha hiaba arulta, amit munkalt, hatha megprobalt mindent? Néha
van ugy némely ember, hogy minden ellene eskuszik. Nehanyat
nagyon megvag a sors és nem mindig a gyenge az, aki elbukik.

A neve? Most. . . Irén. . . Sarl. . . Marcsa. . .

Az 1gazi ? Ne érdekeljen! Csak fajo erzés maradna, hisz eltliint
mar a satnya uccaban, csak egy rezzentes volt es ismet semmi. ..
Ismet semmi. . . semmi. . .

Hajnalodik Egy, az éjbe mar hosszu ideje kibamulo, piros-
pozsgasarcu fiu udvozli zoldzsalus ablakbdl a felhOok blszke sato-
rabol homalyosan, gloriasan Kisejtetd napot. . .

S odaki tul a varoson ujra. . . viragzik, zolder a rona, a
tlzisten ragyogo sugara megaranyozza az aldast, fénytelt reme-
gesek vibralnak a levegoben, a természet Orok O0sélete elkapraz-
tatja a megertot, a flzesben tarkaszarnyu pillek jatszadoznak éterikus
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onmagukkal, a pazsit selyempalastként nyulik a vegtelenbe s szi-
vinkben megélenktil minden szent vagy. Tavoli harangszo kodos
hajnali pirban, minden foldi elemnek erzeki megindultsaga, a messzi
folyd, mely ezlUst csikban szeli ketté a tavolban egybefolyo termo-
foldeket ... mind, mind gazdagok, kialtok természetszerelmi mo-
tivumokban, melyeket nem szennyez be az élet jajkialtasa. . . Ez
egy élettelenség a termeszet olén, egy szent halal az élet méhében...

A filu nezi a néeptelenné valt uccat, a boho, i1zgatd hajnalt,
szomoruan beteszi az ablakot s almodoz tovabb a mindenhato

Ve d Ve d

emberrol, a szitakotorol, a kis szunyogroél, a buntelen, uri perdita-
rol. . . Visszafekszik agyaba s hatborzongva, kejelegve veszi tudo-
masul, hogy neki megadatott szemlelnie, midon

a ke), a vagy, az élet Kkinevette a halalt s az rajuk nagy
cintkusan es nagy gonoszul visszanevetett.

Az elet-perceket szamolom.

3/Dnt az ereszrol zenélve,
dallamosan Hulld esOcseppek,
Hullnak a perceim a végtelenbe . . .

(lan mar ezer éve?!)

Semmibe meredd szemmel,

Holt*mozdulatlan csdnd-agyban fekszem
es az életkora: szivem mennyit ver.

"Folyton szamolnom kell.

©lyan regen szamolom mar!
E's mindig gy ... Es mindig ugyanez . . .

Egy... kettd... 3/Cegint egy... lalan most megall?!

INem| Fsak egy percig var. —

3/Cegindul luktetese
es én szamolom, félve szamolom
a Hullo életperceket; meg vegre

az utolso, mint uttalan csillag,
esitk le a mélybe . . |
H. Halmy Istvan.
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Fekete mise.
irta: Legeny Elemer.

... Hogy Is tudtam én, az érintetlen, elmenni hozzad, a ha-
zashoz, a remenyteljes leendd0 apahoz. Magad mondtad, hogy a
feleseged hazament, mert varja az elso — kicsit. De eldolt akkor
a sorsom, mikor az 0 kek szobajaban fauteilba dolve, belepni lat-
talak. Az a vonas ott az ajkad szOgletéeben, mely észdobbentoen
kajant és csabost villant ki a mosolyodbdl. Zavartan keltem fel, a
nod anyas odaadassal logott a nyakadban, egy kékes langcsik a
szemed fenekerol, egy kabitoan bizalmaskodd, mohd, csokos Ige-
ret, kérelem és gyoztes megadas erzese az ajkad mosolyra vonasa-
bol felem kacsintott, kibontakozott a Kkarjaibol és felem léptel.
Ahogy a kezemet bizalmaskodon es szemtelentl atOlelte a kezed;
tudtam, hogy eljovok hozzad. S ebben az egy gesztusban lobbant
el egész eéletem. Aztan mar gyorsan kovették egymast az én nagy
hevuletem esemeénytelen eseményei. Ha kiment a nod, a jambor,
a boldog, te odahajoltal a fiUlemhez, a suttogasod érce, az a kekes
vibralo feny egette az arcomat, odatartottam, oly jol esett, langolt,
egett az arcom.

... 1gy tortént. Eljott a végzet napja, hogy Dbeteljesitse az en
orultsegem adojat. De nehezen I1s multak az orak. A vacsora, oly
lassan telt. Valami gepies kinos kenyszert ereztem magam Korul
olomkent korulfolyni. A hugom, Ella, lefekvés elott kitarta szobank
kertrenyild ablakat. Terhes, szagos, nehez, nyareji levego lebben-
tette a fuggonyt. Lefekldtem éen is. Sotet lett. Az egesz testemen
valami szaraz forrdsag izzitotta a boromet. Ugy tunt fel, mintha
két piros langkarika egett volna a szemem helyen. Minden feketeé-
ben uszott. Fehér foltként vilagitott a hugom agya. Végre 11 ora.
Remeg0, ovatoskodo mozdulattal haritottam le magamrol a takarot.
Mezitelen labam simulva melyedt a szonyegbe. Minden gepiesen
es Jol ment. Es jottem hozzad. A kerten at. Kajan, gy0zo0 mosolyod
es kigyosima hus Olelesed fogadott. Olyan szertartasosnak, kimert-
nek tetszett minden mozdulatunk. A szoba, kék szoba fekete volt
es te pap fekete talarban. BunoOs Oruletem fekete papja. Csak a
lang, a régi, kék lang volt a kék szemedben és az a vonas langolt
vorosen az ajkad szelen. Azt a vonast, a pirosat csokoltam mohon,
mig a te csokod pirosra valtotta a fekete ejszakat. Az oOrulet es
mamor hetel voltak. En imadtam benned a kejelgd gunyt s te az
en fanatikus odaadasomat. Valami legnagyobb valtozas, amit no

139:.



érhet, — meghidegitett és felébresztett — téged. En tovabb akar-
tam elni az én lobogasommal, mely az életemben egyetlen. De te
mar valahogy kiadbrandultal es a kék lang tanacsokat adott —
nekem. S vartad a csaladi esemenyedet, a felesegedrol hirt, a
fladat. Ez a gunyos remény, a mosolygdo tanacsadas meg jobban
szeretette tett a szememben. S nyugodtan vartam arra, hogy tel-
Jesuljon a varakozasod es kiabrandulj a remenyedbol, mely a valo-
sulas aldozata kell, hogy legyen. Eqgy surgony jott, hogy a felese-
ged meghalt, a flad Olte meg s 0 Is utana Kkoltozott. Borzaszto
volt a csaldodasom. Ah, hogy megolted a szerelmemet.

Jottél. Talpig feketebe Oltozotten. Az arcodon orgiat ult az
atvirrasztott éjszakak es a konny sapadt kisertete. Eljottel hozzank.
Egyedul velem akartal beszélni. Aztan dadogtal és Istent emlegettel,
aki megbuntetett. EImondtad, hogy jova akarod tenni az elkovetett
bunt. Elveszel felesegul, elhalt nod helyett legyek nod, az elveszi-
tett fiucska helyett adjak gyermeket. EI0szOr jeghideg lett a belsom.
ljledten néztél ream, nagypn sapadt lehetett egyezerre az arcom.
Aztan kutattam a kék langot a szemedben, nincs a pirosan neveto
gunyos vonas a szajszOgletedben. Letorolte valami ismeretlen kez
Tehat meghalt a szerelmem. Es en kacagtam : joizien, hogy a
konnyeim folytak. Es igy mondtam el az anyamnak Is a dolgot;
persze a kosarral egydutt.

... Este 11 ora van. Mint akkor, mikor eloszor mentem el
hozzad. Az ablak nyitva. Szeptemberveg hervadtszagu levegoje
emelgeti a faggonyt. A fél szoba sotéetjébol elovilagit a hugom
agya. A tU fényes, tiszta es éles. Talan mint orvost érdekelni fog,
hogy 5%-0s clankali oldatot fecskendezek be a balkezemen a
csuklo felett az UtOérbe, ép azon a helyen, ahol annyiszor cso-
koltad, fekete misek, fekete papja, meghalt kis 6rdogom . . .

Tukor elott.

Ki vagy te buskomor, sapadtarcu lény?
Két szemgodrebol halvany, fény lovell,
Haja bozontos, mint hullamsoreny
Mikor a tengert szél borzolja fel.

Ramnéz, szemembe szegzli szemsugarait,
Mintha kripta mecsfénye sttne ram
Vannyadt fény, mely keresztulsugarzik
Koporso-agya dore ablakan.
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Szemein at, agyaba hatolok...
BUnos vagyak, képek, szenvedelyek
Vonaglo remények, régi almok
Titkon, bugva-horogve klzdenek.

MOgoOtte ledérvoros lazas arnyak,
NOI arcok kéjes pillantasa...
Forrd, tluzes — titkos éjszakaknak
BlUnaotétes tovasuhanasa...

Pislant én csak nézek nagy szemeibe

Komor, majd gunyosan megmosolyog,

Utalom, gyulolom es felek tole,

0 ketsegverte, vad pogany, én Kisfiu vagyok
Luka Sandor

Az Inicialé.
irta: Cis.
(Masodik koOzlemenyt

Anzelmusz frater hetek Ota szakadatlan fenyes vendegsegek-
rol hozott hirt a hercegi kastelybol. Egy kulfoldi fejedelem iIs van
a vendegek kozott; délceg, sugartermetd ifju. A herceg ur minden
kigondolhato fenyt 0sszehalmoz s mesés Unnepségeket rendez magas
vendége udvarlasara. Dus, kiralyr lakomak, a késo éjszakaba nyulo
hangos daridok folynak naponta. A kolostorbdl jol lehetett latni a
kastély Kkivilagitott ablaksorat s mogotte a hegyoldalra kuszo kertet,
amelyben ugy csillogtak a sdru faklyasorok, mint gyémantos fej-

disz kOvel a soOtet asszonyi hajban.

Andras frater valami nyugtalansagot erzett az 0 lelkében.
Megdobbent, mert nem tudta, hogy mi haboritja az 0 lelkenek
békességét. Rajtakapta magat, hogy a gondolatai minduntalan
visszaroppennek a konyvre, az 0 gyonyoruseges, egyetlen Kkony-
vére, amit a hercegnonek szant. S megtortent, hogy amikor az
oltar elott terdelt s szemet ajtatos elmélkedés kozben a Tovisko-
szorus arcara flggesztette, egyszerre valami szlurke fatyol moge
enyeszett eszrevetlenul a feszllet és helyette mosolygo, kapraztato
ragyogasu cinobervoros | betu tancolt incselkedve az Ifju aszketa

szemel elott.
Akkor folrettent és feher homlokat a templom hideg kovere

fektette s keseru vadakkal gyotorte magat :



— Uram, aki a te szentséges Vvéredet ontottad ki erettem,
hogy az én bunoOs leikemet hofeherre mossad vele, kuldj vilagos-
sagot gyarlo elmémbe, hogy tisztan lassam : vajjon vetek-e a gon-
dolat, amely az én leikemet nyugtalanitja? Mert en a te szent
kezeldbe ajanlottam foldi életemet; és az én szivemben a te sze-
relmed lakozhatik csupan; mulando és hivsagos érzeseknek nincs
helylk ottan; és nekem asszonyt szeretnem nem szabad, s az én
alkaim csak a te szent sebeidet csokolhatjak. Es te tudod, hogy
az en testemen sohasem uralkodott bunos folgerjedes asszony
utan, s ha vetkes Kkivansagot eéreznek az en testemben, szeges
korbaccsal sanyargatnam veresre azt, hogy megtorjem, es meg-
blntessem, amiert lazadva ellene szegult az én lelkem akaratanak.
De Uram, mikent uralkodjam az én gyarlo es gyonge akar atommal
a lelkemnek oOnkenytelen gondolatain ? O, adj erosseget és vila-
gossagot az en lelkembe, Keresztrefeszitett ! Mert felek, hogy bunt
talalvan az én lelkemben, meltd és bosszualld haragra gerjedsz
ellenem s ostort veszesz blntetO, szent kezedbe és az én leikemet
szaggatod veresre azzal.

Igy gyotorte magat ketségeskedo gondolatokkal ; de azert
senkisem tudott az 0 szivenek haborgasarol, még Anzelmusz testver
sem, akinek gyonni szokott. Rejtegette a titkot lelkenek melyen,
akar a konyvet, amit féltve, titkon készitett. Es éjfelenkint, ha a
szentek historigjat felbehagyta, meégis elovette a finompergamenu
konyvet és lazas nyugtalansaggal festette a remekmivu Inicialéet
Es a sok evek éjszakainak titkos oOorome mind-mind feltamad s
ujjongott a szivében, mikor egy vasarnapra virrado éjen az utolso
aranyos szalat szotte bele a csillogo haloba, amelyben mint valami
ragyogo, dragakoves, karcsu pok pihent pompazva a kezdobetd,
a cinoberszinu neveto nagy |I.

Masnap este Anzelmusz frater rendkivili hirrel erkezett, amely
oromteljes izgatottsagba hozta a csondes kolostorlakok szivet. Elen-
ken, hangos szoval targyaltak mindnyajan a meglep0 Ujsagot a
refektoriumban. Par nap mdulva uUnneplk a kastélyban a herceg-
Kisasszony naszat az idegen fejedelemmel ; a pater gvardian fogja
rajuk adni az aldast s a herceg ur azt Kivanja, hogy a fraterek
valamennyien ott legyenek a lakzin. Mar ki Is eszkOzoOlte a puspoOk-
tol, hogy a rendkivuli alkalommal mindnyajan elhagyhassak a
kolostort es atjojjenek a kastélyba.

Andras testver sapadt volt s a szeme bagyadtan pihent a hir-
hozd Anzelmusz arcan. Mind elhallgattak, amikor csondesen meg-
szolalt :

— Testvereim, nem gondoljatok-e, hogy nem volna helyes,
ha mindnyajan elmennénk s oOrizetlenil hagynok a kolostort? Az
en lelkemnek, higyjéetek meg, nem telnék amugy sem kedve az
udvarbeliek hangos vigadozasaban. Ha akarjatok, en itt maradok
es orkodom, aruig ti tavol lesztek.

Anzelmusz szotlanul tekintett fiatal tarsara, Marcellusz frater



pedig kover allat vakargatva felrehuzott szajjal csovalta a fejet. A
tobbiek a gvardianra neztek, aki elgondolkozott kisse s aztan bele-
egyezoleg bolintott a fejével.

Es azon a napon, mikor a hercegné a délcegtermetii idegen
fejedelemmel az oltar elé terdelt, Andras frater egyedul bolyongott
az Ures klastromban. A homalyos folyosd kongott sarus labainak
lepéseltol. Vesperae i1dején lement a templomba s térdenallva nezett
fel hosszasan a Keresztrefeszitett halovany orcajaba:

~ — Kirisztus Uram, jol cselekedtem-e? HuU szolgad vagyok-e,
Krisztus Uram?

Késobb felment a cellajaba, elovette a konyvet, amire annyi
faradsagot, almatlan orat aldozott s elborulo szemmel nézegette. A
sziveben ujra feleledt a nehezen legyozOott nyugtalansag és notton-
nott. Valami elszant, lazado dac vette be magat a leikébe. Alko-
nyaikor kilépett a kolostor kapujan és lassu léptekkel indult a
kastély fele.

Valahol feleuton jarhatott, erosen bealkonyodott mar, mikor
négy faklyahordozo jott ra szemkozt. Letért az utrdl, elrejtozott s
hagyta tovahaladni Oket; aztan ment tovabb

A varos uccal kihaltak, nemak voltak ; de ahogy a kastelyhoz
kOzelitett, furcsa, ujjongo zsiva] utotte meg a fulet. A kapu elott
tagas terségen ezernyi tarka tomeg notazott, tancolt. Hatalmas
maglyatuz lobogott magasra s odebb potrohos hordok alltak
sen, beszakitott fenekkel. Az utolsot dongette villand mésza
rostagloval egy izmos legeny. A barat itt mar nem rejtozkodott
belevegyult a tomegbe s 0 Is nézte, amint a felgyurt ingujju mesza
ros hatalmas csapasokkal belti a hordo fenekét s aztan pihenodl
tagldja nyelére tdmaszkodva homlokat tor  é€s varakozoan fordul
a kastely felé.

A herceg uUr szemlatomast megértette a furcsa Uzenetet, mert
a hatalmas kapu megcsikordult, fegyveres 0rok haritottak felre az
ujjongva odatolakodo nepet s ket markos pincelegeny szuszogva
gbrgetett ki hordékat a témeg kozé. A hajrazas meg
ujult, megszazszorozodott.

Andras fraternek csondhez szokott zugott, fajt a larma
tol. Kabultan, szinte ontudatlanul ment be a kapun s megallt bent
a homalyos bejaro alatt Az Orok nem tartoztattak fel. Azutan

athaladt a tagas udvaron. Szolgak, cseledlanyok szaladgal
tak ide-oda. Tavolabb nagy koral eszrevette a tarsait
lobogo faklyak, nagyhasu kancsdok kozt hatalmas csapravert hordo
kézelében nem lattak meg. Harsanyan hahotaztak éppen

potrohos Marcellusz a hordonak o J. 1
voros arccal, kézzel-labbal hadonazva magyarazott valamit. Mind

rafigyeltek. , o , o
Filatal, formas cselédlany tevedt a kozellikbe s dolgardol meg

feledkezve nevet§ odafulelt. Egyszer hangosan felkacagott,
Marcellusz észrevette s pajkos szokat kiabalva neki, feleje



Indult, meg akarta fogni. A lany sikitozva kiszabaditotta magat;
Marcellusz megtantorodott és valamit kiszalasztott a szajan, valami
zsoldosok nyelvére 1ll0 cifra szot. A masik pillanatban egnek for-
gatta a szemét, térdre esett es blunbandlag fohaszkodott:

— SzUz anyam, bocsass meg a te bunos fiadnak!

Epen a hordo elott térdelt es a fejét elbusulva tamasztotta
neki a hordo fenekének. Aztan egyszer csak hortyogni kezdett,
lassan lesiklott es eltertlt az udvar pazsitjan. A tobbiek jobbra-
balra doltek a nevetéstol; néemelyiknek csurgott a konnye s a
gvardian husos Oklével az asztalt dongette. Bonifaciusz felvett egy
Ures kancsot s a hordo felé indult ; tanacstalanul allott egy percig
s aztan nyogve nekifohaszkodott, hogy Marcelluszt félrevonszolja

az Utbol. Ezen meg jobban nevettek.
Andras testver csondesen odébb ment. FélreesO sarokba hu-

zodott, ahol senki sem jart s ott hallgatta par pillanatig csukott
szemmel a muzsikaszot. Talan nem i1s azt, ami a fényes termekbOl
Kiszurodott, hanem az 0 lelkében zeng0-zsongo lagyzenéju to r -
teneteket, amik most mar odabent rekednek Orokre . . .

Aztan tovabb haladt ismét. Senki sem vette észre a szomoru
arcu csuhas Ifjut, aki felrevonul a mulatozok kozul a tetova lepe-
sekkel halad a kapolnahoz. CsOndesen benyitott; senki sem volt
odabent. Hervadozo koratavaszi viragok illata terjengett s levego-
ben es homaly toltotte be a kapolna belsejet; csak az oltar mel-
lett egy Kkicsiny fulkebol aradt gyertyafeny. Amint lassan odament,
a sarul koppanasat eltompitotta a koOkockara hintett friss virag-
szonyeq. Leterdelt a kicsiny imazsamolyra, amely folott szuz Maria

kep flggott elotte ket szal égo gyertyaval. Lehajtotta a fejet s a
keze 0Osszekulcsolodott: de nem imadkozott, csak térdelt cs6ndben,

gondolat nelkul. A feje zugott, kabult s egyszerre valami riaszto
erzes borzongatta végig. Felnézett a Maria-képre s aztan a szeme

odébbsiklott és rameredt az egyik gyertyalangra. Csodalkozott azon,
hogy O most Itt térdel.

(Befejezese koOvetkezik.)
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A sok kulombseg mind homalyba vesz
Kemény hatarok lagyan elmosodnak,
A lelek a vilag felé evez:

A szurkeseg, mely

Ugy néz egymasra lélek és vilag.
Mint két rokon, kik elvaltak mar
Sokalg allnak és szivikbe vag:

§ a csonak.

No nezd, most latom, ez az en testverem!*

Minden targy ugy a lelkemhez simul,

Nem gunyolddunk mar egymast gyotorve,

Kezet fogunk mind sorban szotlanul,
S mint gyermekek csak forgunk

De elvalaszt benylnket majd a nap,
Kielesednek szinek es hatarok ;
Minden targy majd, oly egyedul marad
Es koztuk félve, elhagyottan allok

Szigethy Laszlo.

Uj lilek varasa.

Mikor belem lopodzik a soOtetség,
Es mar nem értem tobbé lelkemet,
Akkor tudom : hitemet Osszeteptek

Akkor tudom: elloktem mar a
Konnyezve kell temetnem el megint
A regi lelkem, a mar megfakultat.

Rettegve nezem a noOvo sOtétet
Mert e sotetseg ez lesz a JOovO.

Az Ujabb lelkem és az ujabb vegzet - - -



SOtét van mMegint egy mult veszett el,
Az U] valom lassan derengni kezd
Milyen lesz? Varom- oOsszetett kezekkel.

Szigethy Laszto.

Moricz Zsigmond: Magyarok. (Novellak).
(A ,Nyugat* kiadasa.)

Legtobb novellaja valdésagos Meunier-szobor. Amint ez a
szobrasz-zseni a belga gyarélet alakjaibol ragad ki s ont robosztus,
nagyszeru formakba: Moricznak olyanok a parasztjai. Mindegyik
hosen meglatszik, hogy ugy fogott bele megrajzolasaba, mintha a
granit allna elotte s szoborba kezdne. Akarmilyen kicsiny alakot ir
le Moricz, mindig monumentalis. Az emberrajzolasnak megdobbento
kemenysege es vonalainak hatarozottsaga mindig elragad. A magyar
néplélek monumentalis er0ibol szakad at hoseibe egy-egy hatalmas
réesz s Moricz temperamentuma, tollanak elragadd duzzadtsaga,
patakzatos eroOmtése ugy hat rank, mintha valami vizesés bugasat
hallandk. Ahogyan rajzol, ahogyan magyarokat rajzol : az igazl
magyar muveszet. Az az ero csapkod irasalban muveszivé tokele-
tesitve, amely magyarjainak lelkét feszengeti.

A magyar leleknek zsenialitasa Moriczban atforrva, tempera-
mentumaba Dbeleojtva jelenik meg. Szinte latjuk ot: hatalmas, dacos,
boltozatos magyar koponyajat, amint ott forrongo alakjainak kepét
Kiveti magabol. Szaval, jelenetel ragadnak. Az ird6 megmarkolja a
lelkinket és rabba tesz. Azokon a sineken vagtatunk, amelyeket O
fektetett elibénk. Ez az elragadd, folyamatos erd0 nagyon jellemel
Moriczot. Néha az a hatalmas lendulet, amelylyel alakjai megfor-
malasahoz fog, lelassudik : hasonlatos irasa ilyenkor a tiszta, hatal-
mas folyohoz, amely nyugodtan hompolyog. llyenkor paratlanul
nyugodt, tomor képet tud adni. llyenkor fest s nem farag,; fest:
de konturjai olyan nagyaranyuak es olyan szeleserovel kezeltek
hogy mindig az er0O benyomasaval hatnak. Az er0 és a tlz; a
kemeny baj] és a tenger-nyugalom : Moricz irasainak jellemzoil.
Csodalatos zsenier0 van abban, ahogy hoseit meglelkesiti. Friss,
nagyszeru lélek van bennunk ; életer0s, mint faban a keringo ned-
vek. A lelket Dbelejuk oOmleszti, hullamoztatja bennltk az eroket.
Szinte latszik, ahogyan a holt anyagba belelehelli a lelket. Ki
tudja miert, ha alakjaira gondolok, Knut Hamsun jut eszembe.
Pedig nagyon keves viszi ot kozel ehhez az 1irohoz. Es banalitas
az, amikor elmondom, hogy magyarjal nem zsinorosak, nincsenek
nemzetiszinure festve és meégis magyarok. Mem a kulsoO magyart
festi. A magyar ember, a magyar lélek mulvésze 6. Az a buja,



flszeres levego csap ki irasaibol, amely a magyar rétek folott
uszik majus-tajt. Pacsirtas, pipacsos magyar ret, amelyet tonkre-
festenek az almagyarok. Olyan magyarsag ez, mint Szinnyel Merse*e.
Zamata van, mint az obornak s ereje van. Ez a természetes zamat
(nem belehamisitott aliz) van nyelveben 1Is. Babitsnak nagyszeru
megjegyzése az, hogy nem csinalja kulon a nepies nyelvet: ugy
IS, ahogy beszel. Veleszluletett, belegyOkerezett magyar nyelvével
Ir. S ez I1s valami dus es sajatos zomancot von stilusara. A for-

rongd, csapkodd esO van stilusaban 1s. Szaval egnek és hevitenek

S ugy visznek, mint a folyd arja. Diadalmasan vagtatnak elore,

mint Moricz Zsigmond, aki vegre Is megmutatta, hogy hogyan
lehet magyarnak lenni patriotizmus nelkul.

O a ,varatlan tavaszoknak apja", ,Nyugat csapatanak keleti
zaszloja"”, akitol nagyon sokat kaptunk s nagyon sokat varunk

Joob Endre.

Egy siro szegeny urilany

Epletem tavasza Hivsz ugy=e meqg?

Szeretni forron, szenvedellyel

©e Itt a sar, a posvany, ferto,
lazas, atkos, kusza ¢jjel

Tpiszkos garaséert, mely sohsem elég

Szeretni Hell e buntanyan.

Se keényszeritesz 0 anyam |

P

Eletem tavasza Hivsz ugye még?
Szeretni tisztan, eszrﬁénykép gyanant.
SBe 1tt a nyomor, a megélHetés,
Undor, szégyen, minden mi bant,
Szpivem bilincse, utalom reg

"tok a szod, atok ream

S te szeretni kuldesz 6 anyam |

fatod, Oregseg, te szorny, te Vég
Ringass el sOoteten, melyen

Sarban, posvanyban, fertOoben.
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lasaa, forrQ, Icuaea éjen
Tpisakos garaséert, mely sohasem eléeq,

Ringass el a bantanyan,
3/Cint egykor ringattad anyam.
Nerva.

... Ha eépen tetszik, azt megkove-
telhetitek tolem, hogy annak a helynek
az arat, ahova lelltem, megfizessem,
de azt egyszer és mindenkorra kikerem
magamnak, hogy egy Jegyszedo a koO-
z0nség szemelattara, sziinet alatt fel-
allitson a helyemrol. lIgazan nem illik,
ahogy Itt a legutolso kellekes Is a szi-
nészekkel banik . . .

Bocsasson meg az a fiatal muvesz, hogy maganugyebe bele-
avatkozom, de keéenytelen vagyok, annyira bosszantott az eset engem
IS, akinek semmi koOze nincsen hozza es nagyon igazat adok melto
felnaborodasaban odavetett szavainak, amiket az iment, ahogy tud-
tam, 1deztem.

Az 1gaz, hogy uzlet-uzlet; de az mar undoritdo, hogy meny-
nyire Uzlet — a kolozsvari szinhaz. Az emlitett eset Is fenyes bizo-
nyitéka, hogy milyen hatartalan izléstelenseggel apoljak az Uzlet
erdeket. Nem szegyenuk egy ures helyrol felallitani, megalazni egyik
elsO muvészoket, akiben tobb hasznuk van, mint sok elul-hatul-
fityego alakban s akit kénytelen elveszteni a kolozsvari kozonseg,
mert a mi szinhazunknal nem biztositanak neki ot megilletdo megelhetést.
Majd jon helyette egy kis csecsemO, az iskolabdl egyenest Kolozs-
var szinpadjara, egy Ideig celhetetlenkedik, aztan Kkitanui, rutinirt
lesz s aztan elmegy Pestre, mert nalunk fo az uzlet s nem az
hogy a tehetsegeket megtartsuk a muveéeszet I1gazi fejlesztésere, a
kOzOnseg gyonyorkodtetesere talan egy kis anyagi aldozat aran Is.
De hiszen nem Is lenne aldozat, csak tisztes honorariuma annak
a muveszetnek, amit egy elsorangu szinesz kolcsonoz a szinhaznak.

De bezzeg van o0sapainktol atoroklott opera-tenoristank es
mezzoszopranistank, akik megelégednek avval a szerény fizetéssel,



ami Itt csurran nekik, mert erzik, hogy sehol sem kapnanak ugy
sem nagyobbat. Da legalabb megy a munka. Hol lejjebb, hol fejjebb
fujjak egy negyed hanggal, (ha nem egy féllel) mint a zenekar,
(ami mellesleg megjegyezve neha gyengebb, mint egy jobbfajta
ciganybanda) eés szoritnak a torkukkal hat helyett.

Hazudnek, ha azt mondgnam, hogy .bocsanat, hogy eltertem
a targytol, sanalom stb.. .“ mert ez a kis tOrtenet épen kedvezO
es talaldo alkalom volt, hogy mindent kitalaljak, ami a begyemben
volt. Azt sem tagadom, hogy ugy erzem magam, amikor a muve-

szet kolozsvari templomara nézek, mintha egy |0 menetl speceraj-
boltot 14tnék. Ho.

KRITIKA

A kém. A serdild gyermeknek a haladlosagyon fekvO edes-

apja azt mondja, hogy ,legy becsuletes". Talan nem érti, talan
sokszor hallotta mar, — de most nem hagyja hidegen az éretlen
Kis fejet ez a két szo, mert még nem hallotta ilyen szepen, ilyen
unnepelyesen, ilyen koveteloén. llyen gyermeknek kéepzeltem magam
e darab bemutatojanak mar els0O negyed orajaban. Egy halom
kincs volt a szinpadon, életigazsaghdl Osszehordva. Eletigazsagbol,
amivel ma mar mindenki teltnek hiszi magat, amit okosan, butan,
kKinyillatkoztatva, egyforma mennyisegben lehet hallani. De ilyen
unnepélyesen, ilyen meggy0zoen meg nem hallottam. Mi jatszuk
ezt a darabot, a huszadik szazad vergodo, kapkodo emberel, em-
ber emberrel szemben. Ott van sok hutlen asszonyunk kozui egy,
akit a sok gonddal kuzdo ferje talan kisse elhanyagol. Kovetkezik
a mindennapi lépés. Megcsalja az wurat, valni akar. Jon a pap.
Morallal, hittel, torvennyel akarja meggyozni a bun0s asszonyt és
megteriti az élet asszonyat egy borzaszté ejszakan, a szerelem, a
ferje csokja, a becsuleteert gyilkossa lett lerje iranti nagy tisztelete
— mert becslletes, joerzést asszony. ime egy kvintesszencia abbOdl
a sok eletigazsagbol.

Erzem, hogy nem irtam kritikat. Sokkal jobban meghatott és
tiszteletre inditott, mintsem Kkritizalni tudnék. Csak teltszivvel meg-

emlékezni.
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Hettyel Aranka, Fekete Mihaly gyonyoruen jatszottak. KoOr-
nyezetuk: Bandczi, Nagy, méltd volt hozzajok. Nagy llonka meg

Kissé felszeg, de tehetseges.
Ezt hizta Kovacs Fb

Az elmult félhénap a ,Kemu es , NaTEss ATy
(nagyon gyenge Gheczy darab) bemutatdojan kivul, mint U] darab
Berkovitsne*szerepelt, ez a szoOvegben és zeneben szellemtelen
operett. Egyike azon nzezonkivuli darabol
napig is azért jatszanak, mivel mdsorra ki. Berki Lili es
Marton harom esten tartd vendegjateka egy Kkis elénkseget
mert a régi, de 6rokbecsld zenéjli ,Gesak" operettet ujitot*
Mindkét vendég igazan Izléssel jatszott. A hoénap utolsé
napjaiban B. Sandor Erzsi vendeéegszerepeit. Az 0 szereplese mar
garancia volt arra, hegy nivos szinhazi estékben lesz résziink, ha
CsOregh mar sokszor meg nem volna,
amiket a publikum kozfelszisszenessel vett tudomasul. Penteken,
maj. 31-én kezdte meg Kormendy nehany estere terjedo, értekes
vendeéegszerepléseét.

Az orszagos szinészegyesiilet szinésziskolajanak vizsga-
eloadasairol (a ,Vigszinhaz" szinpadan). Beamarchais ,Figaré
hdbassaga“-t hoztak szinre az iskola masodeves novendékei. Mivel
flatalokrol van szo, nem lehet még most némelyiklkrol hatarozott
vélemenyt mondani. S ha hibaztak és felreértették is néeha az iro
Intentioit, eppen mert meg fiatalok, nem szabad Oket erosebben
elitelni- A ,Figar0 hazassagaenak -eloadasa részleteiben a jobbak
kOze tartozik : ,Zsuzsi" szerepet Oathy Gitta bajjal, pajkos tempe-
ramentummal alakitotta s kulondsen a masodik telvonasban tunt
Ki ; mikor tapintatosan ellensulyozta tarsainak kissé tulzott dramaias -
Saggal felfogott jatekat. A grofn0 szerepében Havas Frida stilusos
es elokelo volt. Intelligens szinésznOnek mutatkozik, mert belso
lelki okokbol latszik kiindulni s szerepéet igy, hangban megfeleloen
formalta. Nehol er0s dramai szerepek Iranti vonzodasat ereztette.
Partnere Kertesz DezsO (a grof alakitoja), ki szep szinpadi meg-
Jelenesével s tetszetOos organumaval Kkeltett szinpatiat; nem ege-
szen volt méltd (talan halatlan szerepe miatt) korabbi alakitasaihoz.
Oszinte sikert aratott ,Chérubin" szeinélyesitGje RoOna Stefania.
Jatékaval szinte lenduletet hozott az eloadasba ; mert nem csak
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sajat hanem a velejatszok szerepeit I1s atérezte, szavaiknak ref-
lexekent mozgott, muvészi arcjatékaval Kkiserte Oket, szinte néeman
Jatszotta veluk szerepeiket. Finom rokokko hangulatokat varazsolt
elo az elso jelenetekben. Maga volt 0 a naivitas és szemeiben néha
artatlan gyermeki melankdlia égett. . . Ugy turbékolt és kergetdd-
zott, mint Vénus legszerelmesebb galambja ... S a karosszekben
megszeppenve Greuze-nak egy elkésett dbrandja volt 6 !... Er-
zésben- és hanghordozasban kivalo szavalatat pedig a kozonseg
nyilt szinen percekig tapsolta.

,JFlgarowt Bardossy Pal jatszotta sok elevenseggel, A Kisebb
szerepekben kulonosen Nagy Mikldés, mint ,Antonid", adta tanu-
jelet tehetsegenek; joizG humoraval. Tovabba Dévenyl Geéza és
Polcsa Beéla tetszettek. Az eloadast Balassa Jen0O, az iskola népszerud
direktora vezette odaadassal s ezert ugy a koOzonseg, mint tanit-
vanyal reszerol neki Is Kkijutott az Unnepeltetésbol.

Csorba Géza.

Ket szinjatek. (Budapest, 1912, majus.)
jatszatta, a legmodernebb, legvallalkozobb német szllészekkel; a
masikat a Nemzeti Szinhaz, a regi és szavalo szinjatszok vegso
menedeke.

Reinhardtek a ,Jedermann®-t adtak, a regi miszteriumokbol
eletrekelt Hofmansthal-versesdramat ; a Nemzetiek pedig egy nem
sokkal fiatalabb szarmazasu Comoedia deFarte-t : a MBizalmatlan®-t.

Mind a kettonek vegtelen egyszeru volt a témaja. A ,Jeder-
mann“-é a szegeny gazdag ember meséje, akit a halal hivasakor

mindenki ott hagy, csak a |otettei és a hite kiserik el
a sirba s a ,Bizalmatlan swalami lehetetlentl primitiv. kome-
dia, min6ét nak Moliere ifjukori, teli bolondsaggal Irt bohdzataiban
talalunk.

A halal egyszerld, nagy komorsagu, a gazdagsag szomoru
badarsaga, a hit és josag er6ssége: egyfel6l s masfel§l  fene-
ketlen jokedv, hangos bohdcmodkazas, vig tancra perdulo F
Archinellok Columbinak.

két egyszeruségében, a sz0-

sntosegeben ; a sugolyukat

unnepelyesen megforditjak és a szerzo I1s ellép a szinpadtol, ahol
most mar csak a szineszek maradnak. Szineszek, akik jatszanak.
Comoedia del’arte: artebeliek, artistak, akik 1mprovizalnak a ,Bi-
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zalmatlan'-ban s jatszanak egy zsenialis rendez0 stilusegysege
alapjan a ,Jedermann
Jatszanak. Mit kor, mit diszlet, mit szerz6i dialog Ezek
mind eltinnek s a kozonseg egyszerre csak a szinesszel talalja
magat szemkodzt. |
Hallgassuk, nézziik. Akik most &galnak a szinpadon, akik
most sirnak, vagy most rohdgnek: azok most egeszen maguktol

teszik ezt. S a szinész gy Ugy nevet, ahogy az ember,
az egyszeru, a természetes ember. A szineszen kiut az 0 valodi,

primitivhez hajlé termeszete s teljes érvényre jut mimikaja, Ugyes
csodalatos 1elszegsége es

A  irz6 magara hagyta. Egy a scenoriu-
mot s most jatszdak a comoedia del’artet. Irodalmi, megirt
jatek negy fal kozt eredt illata 1tt nem érzik, a szinészt nem
nyomja az ird0 atformald egyeniségének sulya, utasitasainak at-
formaldo merevsége : a szinész most maga Kkuldi magat elore a
szinpadon.

S a magarahagyott szinész mindig csak a harom fal kozt
marad. Tobbet torodik hangjanak szomoru csengésevel, vagy vig,
boho zenéjével, mint avval, amint mond; tobbet, hogy hogyan
fintoritsa el az arcat, hogyan tancoljon es bukfencezzen, uvoItson
vagy kinjaban hajat tepje, mint avval, hogy cselekvénye a darab-
egyseg felé iranyuljon, hogy ol ,jatsszon meg valakit" : ugy erzi,
hogy 0 most magat jatssza.

A mimika muvészete ez, a histrioe. Meglatjuk a nagy, hatal-
mas szakadékot az irodalom megjelenitojévé \alt szinpadnak es az
onalld muaveszi letet koveteld mimika, jatek, problémaja kozott. S
latjuk, hogy az Igazi szinészben titkos rabszolgaelés rejtozik, amely
feltamad s boldog diadalra jut, ha a szerzo eltinik mogule és a
szinesz kezeben marad a jatek fonala.

Ezt bizonyitja a mozi gyozelme s ezt a miszteriumjatekok,
comoedia del’artek diadalmas estél. Néztem az embereket s lattam,
hogy hogyan komorulnak el a Halal hangjanak hallatara, kéz-
mozdulatara, harangozasra és a fajdalmas felorditasra. igen, ezek

Oréat legolcsobban javit
eér leno, Deak
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az emberek, akiket a legszornyuségesebb megirott dramak, kétsegbe-
ejto problémak sem tudnak meginditani; s hogy nevettek, hogy
kacagtak a badar Oltozekek lattara, a feneketlen mdkak es cincogo
vihogasok hallatara !

A szinpad valoban egyedul a szinesz tere; aki az emberl
mimika és hang muvészetevel ajandekoz meg bennlunket. Akl csak
a pillanat I1gazsagarol, fajdalmarol vagy gyonyoruségérol jatsz/k
elottink. Frenkel PAal.

~Urania. A szinhaz legérdekesebb estél azok voltak, mikor
Garvay Andornak ,egy CSOK - e cimU da
Megmagyarazhatd joérzés fogja el a néz6t, midon ezt a képet latja,
amely tosgyoOkeres magyar. Nalunk szuletett, nalunk avattak szin-
padra, a mi fovarasunkban. Innen Indul ki a vilagba és barhol meg-
allla a helyét és versenyezhet barmely idegen darabbai. Sem kom-
pozicioja, sem megoldasa nem a sablonos mozidarabok stilusa.
Komolyabb mduavészi iranyra torekvo es komolyabb Kivano
es elero darab ez, melyet esten at zsufolt haz mellett jatszottak.
Ki kell meg emelnem, hogy szinészeink sem a mozidarabok podzolo
szinészel, hanem a jatékukkal néman Is ékesen beszélo muvészek
s mint ilyenek, batran altithatom Oket kozvetlen a dan szineszek utan.

A budapesti majus 23. 24 napokat megorokito ke-
30. es junius ket elsO napjan mutatja be a szinhaz

A mucsarnok tavaszi tarlata. Nem is a mdlcsarnokot, hanem
kritikusat nevetnek Ki, ha e giccs-kiallitasrol, korholo, vagy szatirikus
biralatot irna. Ha gunyolodni akarnek, nem kéne kellemetlen jelzo-
ket vagdosnom a megbiraltak fejehez ; egyszeruen elegend0 volna
2— 3 ember kivetelével az egesz katalogus névsorat leirnom. A mu-
csarnok nem regen unnepelte meg 50 éves jubileumat, meg akarvan
mutatni, hogy hova eérkezett el a magyar képzomuveszet s most
— mintha bemutatni kivanna a magyar pikturanak giccselési

rekordjait.
Még taldn sohse mucsarnok

mint most
a nezésbe. Az ember elaléltan rogyik 0ssze a barsonyszekekben a

sok édeskes, viragcsendeletektol, a romantikus vagy Irodalmiskodo

fecsegesektol.
A kiallitasnak itt-ott mégis vannak erdekességel. llyen kulo
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nésen Vesztroczy Mand. Mindjart elsO teremben lévo ferfiaktja

(bar sok uj aramlat befolyasat latni Ezen az egy
«akton egyszerre, anyag, Szin, ritmus problemakkal kuzkodik.
(S képe részletekben ertekes eredmeny

nemileg). Vonalvezetés tekintetében sokkal tisztabb a
cime nagyobb terjedelmu vaszna. De Itt sincs tisztaban a dekoralo
(a falfestd) muveszet ertelmével. Nem birja az egyes materiakat,
mint dekorativ elemeket (mint vonalat 0sszefoglalt szinertekkel), Ki-
valtani s tulajdonképen mivel igy nincsenek az anyagok egyenlo
ertekekre hozva, kompozitiv egység itt nem letezik. S kulonben
a kep csak Osszerakottnak tunik fel. Az egyes részek csak egyeddl
hatnanak jol. Szobraszi gesztusokra reagal sokat, a megfeleld0 kor-
nyezetbe sem tudja az embereit elhelyezni s alajuk talajt, talapzatot
(S bar fold
abalk ala festve; megsem allnak vagy jarnak rajta.
Kompozicidban a legerosebbek és legosszefoglaltabbak Ivanyi

Grunwald Béla kecskeméti vasznai. O mar hogy nem
hanem

Erdekesek Csont megkomponalt

Glatter Jjoachim Ferenc egy NOI

partraitjaval és egy kikoto részletevel eros, zart koloristanak és
biztos rajzolonak mutatkozik. (NOI portraitja.)

A szoborterem UgyszOlvan Ures. Ertékes darabja azonban
pasztor Janosnak egy (ba hataslj varré parasztndje. Meg-
kapott benne a nagy csond, az dnmagaba és munkaba merultség,
killondsen a maga kore varazsolt levego, melyet meg Iigy sohse
éreztem szobraiban. Erdekes atalakulasban van geszédes LA&SZIO,
de meg erosen eroltetett a Pet0Ofi arcképe s kulonosen az a legna-
gyobb hibaja, hogy nem tudja az embert akkor elenk mintazni,
amikor sajat maga.

Kivancsiak vagyunk, milyen , mutargyak® megvetelével fogja
az allam a Szépmuvészeti Muzeumot megbecstelenitenti. c¢s. ¢ .

Peterdt Andor uj versel. Mikor a kezembe vettem O6ket, a

hugom a szomszed szobaban  mumann-t jatszott a zengé zongo-
ran, kint a fedél lelett O0serovel zugott a vihar, forradalmi notak es

hitetlen konyvek voltak az asztalon, aztan magyar dal csendult fel

olt tul a zongoraban s bekés fényt szort a petroleumlampa s az
Ujsagokbol hasabokon keresztll beszelt a fekete betl a budapesti
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munkas forradalomrdl. Es ez a sok apro, kis korulmény 0Osszetevi-
dott valami kalonOs impressziova, ugy ereztem ez a Peterdi Andor
koltészete. . . A falu és a varos, a nagyvaros lelke 6lelkezik benne
0ssze. A faluban nott akacot a nagyvaros aszfaltjaba Ultette at
valaki, a Sors s az akac pedig nagy viharok, fergetegek szarnyan
kildi vissza az akacmagot a faluba, ahol kek eg van,, tiszta alko-
nyat, rengo vetések és zudulo boseg s ahol mindebbol ezek a
kek eg, a tiszta alkonyat a szegéenye. A tobbi? A tobbi az Uré.
Magyar a Peterdi levegOje, a szine, a természetszeretete, ---
ezt hozta a falubdl' — de proletar a szive, a szeme, a gondolata
es a vagya s ezt a nagyvarosban szerezte. Nem a Szabolcska-fele
falut szereti, hanem a cudart, a piszkosat, ahol a paraszt nem jar
soha tisztitott csizmaban, de ahol azéert szep az alkony, a hajnal,
a zO6ld mez4. Es a varossal Ugy van, mint az alkoholista, art neki,
de nem tud nélkule élni. Az elnyomottak vilagotatfogo szeretete
dobban meg benne, hisz proletarok vagyunk mind, ha nem vagyunk
elnyomok. Csendes banatok es sok megerezheto, de megmagya-
razhatatlan finomsagok, szomorusagok csendulnek ki verselbol es
az egy magas filozofial csucs, amit a mindent megertessel Jelolhe
tink meg, (Jeltelen sir, Lehunyom a szemem. Mert egyszer minden
véget er.) De hisz, ezt olvasni Kkell eés atérezni azon, amit nem
tudom miért léleknek neveznek, és akkor meg kell szeretni a
Peterdi verseit. En is ezekbdl a versekbdl szerettem meg.
(Megjelent ,Modern Konyvtar" 150. sz. 40 filler.)

Vitez Miklos ; Gyerekfejek. Elbeszélések. Akkor vagyunk legboldogab-
bak, amikor gyermekké tudunk lenni mi, akik ,keser(szajjal mar rég kioltot-
tuk magunkban a hajdani nagy arnyékot vetd Kkis tuzeket, miket most az élet
nagy kazanja mellett mar sapadonak, mar-mar i1degennek tartunk*l

O A4tkozott és visszasOhaitott szépségei a gyermekkornak ! Ez a szomju-
sag enyhul meg akkor, amikor Szep ErnoO verseit, amikor Tersanszky J. Jeno-
nek dickensi gyerekszeretettel s finom, meleg szemmel irt, aranyos deruvel
bedntdzott novellait olvassuk. Aranyos derd és ... és rozsaszind kod'!

Osszel jelennek meg A HALADAS kiadasaban

. Tibor dalar Ligeti Erno Verseire

(,Beatrice”, Maganyos esték .. stb.)
Ara 2 korona - Ara 2 korona
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Molnar Ferenc Ot* e gyereklélek vizsgalasa, mint a gyerek vilagnak
komoly es (nem Pdsaekra gondolunk) ertékes novellakOmek szerepeltetése
nagyon elterjedt. A pesti es a vidéki fiuk kedves alakjait kaptuk nagyon eros
megrajzolasban. Folfedeztek ezt az édes vilagot a magyar irodalom szamara.
S milyen halas targy ez ! Milyen elringatd s gyonyorokkel frissitd, amikor az
utobbi éveknek ilyen termékeit olvassuk ! Csak : nagyon finom lélek, psziko-
logia, er0 és megfeleld kivalasztd képesseg kell hozza. De nagyon finom
lelek : ez kell legjobban. Mert a férfinak gyermekke kell lennie. Boldogga,
hogy masok Is boldogok lehessenek : mily szep feladat! Gyermekké lennie
es megis muvesznek maradnia: mily nehéz feladat ez. Gyengedseég s megis
eros kez kell ide. Hogy ne aradozzon az ird es ne szenvelegjen. Vitez Miklos-
ban sok megvan ezekbOl (nyelve is kifejez0) és kulonodsen j0 szeme van. Lelki
cizelldltsaga meghat. Csak a keze lenne erO0sebb s a rajza biztosabb.

De ez a konyv megerdemli, hogy elolvassuk. Mindent elmondunk rola,
amikor azt mondjuk, hogy gyermekke tudott tenni benniinket. Kicsiny, szegeny
gyerekké ... S apro tenyertinkkel tapsoltunk. Gyerekek: boldogok voltunk.
(A konyv Dick Mano kiadasaban jelent meg Budapesten, VI)., Erzsebet-korut
12 sz.) Putnoky Odon.

Diadalének. Egy fiatal 1ro, Koronghy Dénes els0O nyomatekosabb felle-
pese az a regeny, mely most ,Diadalenek™ cim alatt megjelent a Franklin-
tarsulat kiadasaban. A regeny eroOteljes, fiatal tehetséget revellal, kulonosen
lelektani reszletrajzaban olyan finomsagokat mutat, amelyek az els0 megismer-
kedesnél felhivjak a figyelmet szerzojére. Kdzpontjaban eqgy zsenialis szobrasz
all, akinek lelki fejlodése, asszonytol asszonyhoz valo tévelygése adja a tulaj-
donképeni cselekmenyt, mig vegre megtalaljla a magahoz valo, ot kiegészito
asszonyt s mikor a kedves, 0 szeretO felismerve a valdsagot, hogy nem lehet
ferje szamara az, amire annak szuksege van, félreall a halalba, fajdalommal,
de diadalmasan lep arra az utra, melyen haladnia kell. Az ird tulajdonkepen
a muvesziélek problémajat igyekszik megragadni s ebben sok finom, hatasos
es U] megfigyeléest és gondolatot hoz felszinre. El0oadasaban, a jelenetek szo0-
véseben i1s meglepd ird1 erzek nyilvanul. Gazdag indokolasaval, érdekes cse-
lekvényével a regény altalanos erdeklodésre tarthat szamot s bizonyara fel-
tinest fog kelteni a nagykozonseg soraiban is. A kotetet a Franklin-tarsulat
adta ki ; ara 4 korona. Konti lza.

Kiss Menyhert : Gydmantos harang és mas versek. Ki tudja, mi sar-
kalja ezt a koltot az irasra ? Az az atforrosodott, hanykodd teltség-e, amely
a muve8zlelket arra keszteti, hogy versbe oOntson valamit ebb6l a nyugtala-
nitdo lelki tartalombdl ? . . .

Van ebben a kotetben néhany elég jo vers, amelyben meg Kiss Meny-
hert erejébol es leikebodl 1s buzog valami ; van ezek kozt egy-kettd, amelyben
szinek 1s villognanak. Es azt gondolja az olvaso : milyen kar azert a (nem
nagy, de megis ertékes) vénaért, amely sivatagba futo, szikkadt és posvanyo-
sit0 arkok kozt tesped. Miert hallgatjuk kozombdsen meg latszélag legerdsebb
lelek kitoreseit ? Mért bug unalmasan lelkink flle, amikor ezt a kotetet elol-
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vassuk ? Mintha a poeedgari koOltemeny harangszava kabitott volna el ? .. .
Szaladnak, csilingelnek a sorok, de nem tudnak intenziv, egeszseges es nem
ferde utakon tekergdo muvészi erovel belerantani, magnetikus éerovel belevon-
zahi egy lelek Igazvilagaba ? Egy lélek vilagaba: amely vilag olyan
nek latszik ezeken a verseken keresztul s ezekboOl a versekbol, holott hitink
az, hogy van nehany dusszinl, nemespatingju kincse. Kulondsen ezek koze
tartozik az a szinnelteltseg, amellyel a bércek gyonyorusegeit, Erdély zordon
pompajat koszoruzza .. De itt is : er6tlenség szoban, mivészi médban s
altalaban mindenben, ami a lelket mudvessze teszi s aminek megvan az a
nagyszeru ereje, hogy lelkiinket megfogja s belé helyezi egy masik lelekbe e
atfirdeti es beharmatozza; itt is: a nemlatas eltakarja a lelket. Nagy atok
az, amikor egy kolté Oszinte akar s tudnalenni s mégse Gszinte. Amikor van
ereje s mégis gyenge. Nagy atok : nem régen még erény szamba vették. Nem
nagyon régen, de megis csak a multban! S mikor Kiss Menyhert a jelenben
lep elibénk igy, mit szoljunk neki?

Tegyuk azt, amit ma mindenki tesz, aki kritikat ir Kiss Menyhertékrol
s ezeket csak masok rovasara s negativ ©sszehasonlitasaval tudja kisérni koz-

hellyé csontosodott ,nem Ugy mint a modernekMkel ? Ments Isten !
(Singer és Wolfner kiadasa.) Endre.

'Rlchérd Wolfner kiadasa.)
, Ugy van, ha egy

vagy iro megcsalja onmagat, megcsal minket, megcsalja az olvasokat Is. Igé-

nagyok vesszuk Faik Richard kotetet. Miert ?
Jol

amugy IS nagyon csekelyke erejet. Szavak ... emberek

Ez a novellaskotet nem sok i1gaz élvezetet adott nekiunk. El tudjuk gondoini,
sot megdobbenéssel tapasztaljuk, hogy meg ma iIs sokan vannak azok, akik
Ilyenekben s csak ilyenekben gyonyorkodnek. Ezeket szegényeknek hivjak.
Gyamoltalanul es elmakonyozottan ténferegnek a vilag s a muveszetek szep-
ségel kozt. A muavészi izgalmak s gyonyoroknek lelket-atjard intenzitasat sose
érzik .. Pedig mennyi energiat visz bele ez az atomlo aramlat lelkinkbe.
Elni - Az életet t(irni segit. Faik Richard konyve olyan, mint a szell$
Vegiglibben a lelkiinkon s amikor elolvastuk, nem érezzuk, hogy .
Nyomot nem hagy lelkiink belso életeben. De seholse hagy ez a konyv nyo-
mot. Nem nyom a latban. FOlosleges s meddo viragja az irodalom nagy faja-
nak. Vérszegény figural atlatszoak s alakjal fonnyadtak. Konnyu a toll, fellle-
tesek a szemek s miattuk akar vakok maradhatnank : az életet nem latjuk s
a banalitisok agyonémelyitenek .. Kellemetlen latvany ez a meddo erdl-
kodes, ez az Irodalmi akarnoksag Ahol van mibol fecserelni, ott nem nagy
ba] ez —mkUlOnOsen ha valaki gyermek meég az irodalomban. De Faik Richard?
Csoda-e, ha az a keves hamar elfogyott? J°0b Endre.
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Molnar Antal: Menekveés. (Versek.) Ha valamelyik régi, becsuletes iranyu
sajtoorganum a modernsegtol életet feltd irtozataban ugy emléekezett volna
Waldbauer kvartett ertékes
tagja iImmar masodik verskotetét bocsatja a kozonseg ele. A verseket Adynak,
(konzervativ lap kritikusa részerol most feltétlentl .odagondolando egy fej-
csovalas és egy cinikus szajlerangatas, mert Ady neve ilyen gorcsO0s mozga-
sokat szul nemely helyt) ajanlotta ilyenképen: Adynak, aki a Ganges partjal-
r61 elhozott minket dnmagunknak. Abszolut tehetsegtelen ember, idomtalan!
izléstelen versekkel stb.” Eddig az altalam feltetelezett konzervativ kritikus
szaval... Mig a konyvet fel nem nyitom, nyugodtan azt mondtam volna,
hogy is Irhatna masképen egy konyvrdl, melynek ajanlasanadl Ady Endre, a
vOros posztd jelenitk meg, egy merev, irodalmi és tarsadalmi harambasas
ujsag kozépkori izlesu, egyptomi sotetsegeben orraval foldet turkalo konyv-
kritikusa, minthogy nagy, pogany kenyérfeltésébén, kesert felbuzdulasaban
Végig rug egyet; Adyn és a konyv szerzojen is, aki tartsa szerencséjének
hogy a betliszonyos, vén hilye bacsi nem kancsukaztatta meg azért, hogy
mer maskéepen irni, mint az eddigi dogmak megengedtek.

Nem igen van szandekomban Molnar Antal zsenijét megdicsérni, annak
az embernek, aki professzionatus zenész, a «Kultura»-nak legnagyobb szo-
morusagunkra belmunkatarsa, sot Uujabban r. k-tette magat es megjelent,
mint ujdonsult zenekritikusakarnok (mellesleg, elég j0) a «Nyugat» hasabjain
— egy szoval csaknem univerzalis tehetségnek mondhato (Egyeb viselt dol-

gat, mas lapban szereplesét eddig nem tudom !).

Molnar Antal verseket irt! Molnar Antal verseket adott ki! Nos? Hat
igen, a versek! Szép, kemeny, feher papiros hordja oOket hatan, ha kémikus
lennek fajsulyat es tartossagat i1s meghataroznam, betli kellemesen hatnak;
kifogastalan finom, cizellaltak. Hiadba erolkodom, a versekrol tObbet)???)
nem mondhatok. Parasztsagot, bonnbasztokat hall az ember eleget az életben,
nekem és talan nekink versben azokra nincsen szikségunk. Es még azt ;
Miért ajanlja a szerzo Adynak ? Miért ? Ha Ady a Gangesz partjairdl hozott
is embereket, akik most valakik, 6 semmiesetre sem volt koztok. Es, hogy
visszaadta Onmaganak: csodalkozom, hogy az ilyent szd nelkul el lehet tlrni)
mert hogy Molnar Antalt Ugy adta vissza valaki onmaganak, hogy ilyen ver-
seket Ir, 0 mondta, neki legyen mondva, de nézetem szerint Adyra kellemet-
len arnyekot vethet az ilyesmi. Persze, mi kOzonsegesek agyontéphetjik az

viselOsege
Triska J.

Kolozsvar,
Bartha Mik-
les-u 14. sz.
Hangolaso-
kat, javitaso-
kat szaksze-
rden végez

Telephon : 419
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agyunkat, szalankent szedhetjuk ki az idegeinket, hogy megfeleldo, mostani,-
ma-intelektvel embereknek valé Irdsokat Irjunk, mi nem juthatunk be még
«en. a ,Nyugatiba. A ,Nyugatwot eddig radikalis, nemely vonatkozasaban
talan reklamirasos, talan hipermodern lapnak tartottam, amelyek csak az irok
lgazani elitje ir. Hja! Hja! Az 1dok jele ! A kis nimole, fiatal ironep vandor-

tehetségtelen) agyoktdl a
hasabokat.

iIrtam ezt azzal a nyugodt Ontudattal a ,Haladasiba, amelynek prog-
ressziv radikalizmusaban meg van hitem, hogy arra ugy sem lesz karos visz-
szahatassal, hogy egy Adynak ajanlott konyvet «lehuzni* enged, (ha az mel-
tatlan arra) sot meg a cikknek Is helyet ad.

Sinaia, 1912 majus 27. Crassian.

Modern Konyvtar. Schiller Otté konyvevel egylutt a Modern Konyvtar-
ban még megjelentek : Peterdi Andor ertekes, U verseskotete ,A pacsirta
enekel* (150 sz.); Goldziher Ignacnak: ,,Az iszlam ujabb alakulasai* (151 sz.);
Ismeretlen szerzonek egy kedves francia vigjatekremeke : «Pathelin mester*
(152 sz.). L

A Modern Konyvtart az Athenaeum adja ki es egy-egy szam ara 40
filler. Kettos szam 60 filler. A koOtetek minden konyvkereskedesben kaphatok-

A Modern Konyvtar Galderon-kotete. Calderonnak, — teljes nevén Don
Pedro Calderon de la Barcanak — egyik leghiresebb es a vilag vigjatek-iro-
dalmanak Is egyik legjelentOosebb vigjatékét, az Urn0 és komornat, most mu-
tatta be vigjatek-eloadasainak soran a Nemzeti Szinhaz. A még ma Is teljesen
frissnek es megleponek hatd vigjaték tele van a hires ird0 minden jellemzo
iIrol tulajdonsagaval Tele van meglepO fordulattal, b-.jos trefaval, bohockodo,
furcsa helyzetekkel. A mu magyar forditasanak érteket nagyban emeli, hogy
az Kosztolanyi DezsO0 muve, aki Calderon husos, koltoi es olvatag nyelvet a
legtOkéleteseob verselo készséggel, brilliansan adja vissza.

Kultira irodalmi, mdadveszeti, kritikai, kepes folyoirat, RoOttig Odo es
Hangay Sandor szerkeszteseben, RoOttig Gusztav es Fia kiadasaban, Sopronban
megjelenik minden ho 10. es 25-iken, szamos muvészi kepmelléklettel, nagy
terjedelemben cs olyan kiallitasban, melyet egy magyar szepirodalmi lap sem
adhat. A majus 25 iIki szam tartalma a kovetkez6:

Mors eques : Lexikonok, kiadok harca, meg egyebek. Addm Eva : Ott,
ahol a Maros vize . .. Barabas Atala: A mélvezetrdl Bendy Nandor: BuU-
cstiztatd. Peterdi Sandor : Az asszony baratal. Dimi : Se Igy, se ugy. Balla
Erno: Te. Biro Laszld: Legendak a falumbdl. Csanyi Ferenc: Flstbe ment
partli. Szombati-Szabo Istvan : hét fekete csuda-szem. Igric : Parnasszus mozgo.
H. B. : Strindberg. Halmi Bodog: A varmegye es a nemzetisegek. Laszld Ist-
van . Csécsy Imre : Az élet fele. Mors eques : Molnar Viktor : Szinhazaink és
az allam. Szenes Bela : Mdricz Zsigmond : Magyarok. H. B. : Jfedermann. EssO
Erzsébet : A batikrol. Hangay Sandor : A Nemzeti Szalon legitim tavaszi kial-
litasa. Munk Andor: A zenevilag titanjai. H B.: Beécsi trikd Pesten. L. J. :
Elso vitezunk vidéeki bemutaton. Szots Andras: Pathelin mester A bizalmatlan.
Aczél Endre: Az éjjeli or.

Képek: Rdénai Denes:. Budai részlet. Koszegfalvi Tangl Adolf: Exlibris.

A Kultura legfobb érdemel, hogy a forrongasban levd magyar irodalom
es muvészetben higgadt térgyilagosséggal halad a : aga utjan eldre, hogy nagy
erkolcsi batorsaggal megmondja itt Is, ott 1S, mindenre es mindenkire a Kri-
tikajat, hogy nagyon sok eértékes embert, intellektust vetett felszinre, hogy Iro-
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dalom-, muvészet- és konyvkritikal rovata elsOorangu, elevenen dolgozo. Or-
szagos nevu belmunkatarsal kozul, hogy csak egy parat emlitsunk: Bodor
Aladar, Halmi Bodog, Molnar Antal, Szasz Menyhert, Szederkenyi Anna, Szom-

bati-Szabd Istvan.

BEKULDOTT KONYVEK, FOLYOQIRATOK sth

, Koronghy Dénes.: Diadalének. (A Franklin-tarsulat kiadasa. Regeéeny.
Ara 4 korona.)

Molnar Antal: Menekves. (Benko Gyula csasz. es kir. konyvkereskedes
Budapest, V., Dorottya ucca 2 sz. kiadasa. Versek. Ara 2 korona.)

A Modern Koényvtar U szamai: ,

Peterdi Andor: A pacsirta énekel. (150 sz. Versek. Ara 40 filléer.)
, Goldzicher Ignac: Az iszlam ujabb alakulasai. (150 sz. Tanulmany.
Ara 4&> fillér.i )

Ismeretlen szerz6: Pathelin mester. 152 sz. Vigjatek. Ara 40 filler.>

Don Pedro Calderon de la Barca: Urn6 es komorna. (161 —168 sz
Vigjaték. Ara 80 filler.

A «Modern Konyvtar* koteteit az «Atheneum.» (Bp. VIi. Rakoczi-ut
5/ sz. adja Kkt.

A «Magyar Konyvtar* U

Jens Péter Jakobsen: Mogens. Ldves a kodben. 661—602 sz. Két el
beszeiés. Ara 60 filler.) ,

Wilassics Gyula: Deak ferenc, (663—661 sz. Politikai tanulmany Ara
69 fillér.

Reviczky Gyula: Apai o6rokség. (6«5-666 sz. Elbeszéles. Ara 60 fill.)

A «Magyar Konyvtar" Kkotetei a frankiin tarsulat Kkiadasaban (Bpest
V. Egyetem-ucca 4 sz. jelennek meg.

x*

.Kultura" i1rodalmi és muavészeti folyoirat. Megjelenik minden hd 10-an
es 25-en Sopronban Ro6ttig Odo felelos es Hangay Sandor tars.szorkesztese-
ben, ROttig Gusztav es fia kiadasaban Elofizetése : egesz evre 20, féel evre
10 korona Egyes szam ara 1 korona.

A jovendd politikal, 1rodalmi, muveszeti és kritikal rovd. Megjelenik
havonta egyszer, Hodmezovasarhelyen Gonda Jozsef dr. szerkesztéseben es
kiadasaban (Hodmezovasarhely. Petoii-ucea 5. sz.)

Tuonaal. Elfoglaltsagunk, hogy
munkatarsakon kivid masok valaszolunk.

Kéziratot vissza nem adunk, figyelmeztetiink
tovabba mindenkit, aki szerkesztosegunkbe keziratot

killd, bogy mas_lapoknak vagy azok-
pban mar megjelent cikkekkel terheljenek
mivel amUgyis szigoréian elU Leveleket, Ki

advanvokat kerjuk Halada  szerkesztOsege
Kolozsvar,Klastrom-ucca 1-sz, dinre kuldi

A szerkesztOseg.
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